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PLAN DE LANOTICE

FR
ES Esquema del folleto
PT Plano de instrucoes
IT Piano delle istruzioni
EL 2xe810 0Snywwv
PL Plan instrukcji
RO Planul instructiunilor
BR Mapa do folheto
UA KapTa nucTiBKK
EN Map of the leaflet
FR  Matériel
01 ES Material le
PT Material
IT Materiale
EL YAk
PL Materiat
RO Material
BR Hardware
UA AnapaTHe 3a6e3nevyeHHs
EN Equipment
02 ® Sécurité et entretien 1]
ES Seguridad y mantenimiento
PT  Segurancae manutencao
IT Sicurezza e manutenzione
EL Kadaplopog kat ouvtpnon
PL Bezpieczefstwo i konserwacja
RO Sjgurantasiintretinere
BR Seguranca e manutencéao
UA bBe3neka Ta o6cnyroByBaHHSA
EN Safety and maintenance
rrR Montage
03 ES Montaje LIEJ
PT Montagem
IT Montaggio
EL SuvappoAdynon
PL Montaz
RO Asamblare
BR Montagem
UA 36ipKa
EN Assembly
rrR  Installation
04 ES Instalacion |!EJ
PT Instalacao
IT Installazione
EL Eykatdotaon
PL Instalacja
RO Instalare
BR Instalacdo
UA BcTaHoBMEHHSA
EN Installation

FR

IMPORTANT, &
conserver pour
consultation
ultérieure:alire
attentivement

ES

IMPORTANTE,
conservar

para consultar
posteriormente:
leer atentamente

PT
IMPORTANTE,
conservar para
futuras consultas:
por favor, leia com
atencao

IT
IMPORTANTE,
daconservare
per ulteriore
consultazione:
da leggere
attentamente

EL

SHMANTIKO,
KPATNOTE T0

Y10 LEANOVTIKN
avagopa. Alopaote
1O TIPOOEKTIKA

PL

WAZNE,
przeczytac
uwaznie |
zachowac na
przysztosc

RO

IMPORTANT, a

se pastra pentru
consultarea ulte-
rioara: cititi cu
atentie

BR

IMPORTANTE,

guarde para referéncia
futura: leia com atencao

UA

BAXJTNBO, 36epexiTb

A5 NofanbLIoro
BUKOPUCTaHHSA: 6yab
racka, yBa)KHo npoymTanTe

EN

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please
read carefully
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~» SECURITE ETENTRETIEN

ES  Seguridad y mantenimiento
PT Seguranga e manutengao

IT Sicurezza e manutenzione

EL Kadaplopog kat ouvirpnon

PL Bezpieczenstwo i konserwacja
RO  Sigurantd siintretinere

BR Seguranc¢a e manutencgao

UA be3neka Tao6cnyroByBaHHSA
EN Safety and maintenance

Protection pour montage
Protecci6n para montaje
Protecéo para montagem
Protezione per il montaggio
Mpoatacia yia cuvappoAdynan
PL Bez listew przypodtogowych
RO Protectie pentru asamblare
BR Protecaode montagem
UA MOHTaXHWI 3axuct
EN Protection for assembly
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MtQNTAGE
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Montagem
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Assembly
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ES Instalacion

PT Instalacao

IT Installazione
EL Eykatdotaon
PL Instalacja

RO Instalare

BR Instalacao

UA BcTaHoOBMEHHSA

Installation

INSTALLATION

.
rR  Avertissement

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit é&tre
solidement fixé au mur. Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de
s’assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de Uobjet et
résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué
peut provoquer la chute du meuble/de Uobjet et des blessures graves sur les
personnes. En cas de doute concernant Uinstallation, demandez conseil a un

vendeur spécialisé ou un pr

*Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre
mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et
ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un vendeur spécialisé.

.
es  Advertencia

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe
anclarse firmemente a la pared. Compruebe la adecuacion y la solidez
de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso del mueble u
objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje
inadecuado puede causar la caida del mueble u objeto y que se produzcan
danos corporales. En caso de duda en relacion a la instalacion, pregunte a un
vendedor especializado o recurra a un profesional.

*Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared.
Elproducto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuales
son los elementos de fijacion mas adecuados para su pared, pregunte a un
vendedor especializado.

.
pT  Aviso

Para evitar qualquer risco de fixoa
parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e solidez da parede para
se certificar de que pode suportar a carga do movel/objeto e resistir as forcas
aplicadas ao nivel das fixagdes. Uma montagem mal feita pode originar a
queda do mével/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de davida
em relagdo a instalacao, peca aconselhamento a um vendedor especializado
ou contacte um profissional.

*Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da
sua parede. Estes elementos de fixacao ndo estdo incluidos. Para obter
aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a sua parede,
consulte um vendedor especializado.

ir  Attenzione

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/loggetto deve
essere saldamente fissato alla parete. Verificare l'adeguatezza e la solidita
della parete per essere sicuri che la stessa possa sopportare il carico del
mobile/delloggetto e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un
montaggio non effettuato correttamente pud provocare la caduta del mobile/
dell'oggetto e lesioni gravi alle persone. In caso di dubbio circa l'installazione,
rivolge iaun venditore o contattate un pr

*Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale
della vostra parete. (non inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti
alla vostra parete, ri aun

L lMpogisonoinon

Ma mv anoguyr omoloLENTOTE KWEOVOU aVATPOTG, TO EMITTAO/ AVTIKE(MEVO
TIPEMEL VA OTEPEWVETAL OTABEPA TTOV TOIXO. yiamv A

. .
p.  Ostrzezenie
Aby uniknac ryzyka przewrécenia, mebel/produkt musi zostac solidnie
przymocowany do Sciany. Sprawdz, czy $ciana jest odpowiednia i solidna,
aby mieC pewnosc, ze jest w stanie utrzymac obciazenie mebla/produktu
i sity na poziomie f. Niepr y montaz moze
spowodowac upadek mebla/produktu prowadzacy do powaznych obrazen
ciata. W razie watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac porady u

sprzedawcy lub

¢ sie z fachowcem

*Uzyj §rub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju Sciany. Elementy te
nie sa dotaczone do zestawu. Aby zasiegna porady na temat odpowiednich
Srubi okué nalezy skontaktowac sie z kompetentnym sprzedawca.

ro Avertizare

Pentru a evita orice risc de basculare, aceastd mobild/acest obiect trebuie
fixat/a bine de perete. Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentrua va
asigura ca acesta poate suporta greutatea mobilei/obiectului si poate rezista
fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare. Montarea efectuatd
persoanelor. in caz de dubii privind instalarea, cereti sfatul unui comerciant
specializat sau contactati un profesionist.

*Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material a peretelui.
Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine recomandari privind suruburile si
piesele adaptate peretelui dvs., adresati-va unui comerciant specializat.

o
Br  Avertizare
Para evitar qualquer risco de
seguranca na parede. Verifique a adequagao e a resisténcia da parede para garantir

que ela possa suportar a carga do movel/objeto e suportar as forcas geradas nas fixacoes.
Ainstalacao incorreta pode fazer com que o mdvel/objeto caia e cause ferimentos graves
as pessoas. Se tiver alguma dilvida sobre a instalacao, peca orientacao a um revendedor
especializado ou entre em contato com um profissional.

esse movel

bjeto deve ser fixads

*Utilize parafusos, arruelas e buchas adequados para o tipo de material da parede.
Eles nao estao incluidos. Para obter orientacao sobre os parafusos e acessorios mais
adequados a sua parede, entre em it iali;

ua Adverténcia

LLI06 YHVKHY TV PH3UIKY MEPEKMAaHHS, Lii MEBITi/PEAMET MOBUHHI 6y TH HamiitHO

umr

3aKpiNNeHi Ha CTikHi. MepesipTe NPUAATHICTb | MILHICTL CTiHM, LLIOG NEPEKOHATHCH, LLIO BOHa
MOXe BUTPMMATV HaBaHTa)eHHs MeGNiB/NPeAMeTa i BUTPHMATY CUIIU, LLO BUHMKAIOTL
NPy KpinneHHi. HenpaBunbHe BCTaHOBMEHHS MOXe NPU3BECTM A0 NaAiHHA Me6niB/o06'ekTa
Ta HaHeCeHHsl CEPI03HNX TPABM MIOASIM. FKLLIO Y BAC € CYMHIBY LLIO[I0 BCTAHOBIIEHHS,
3BEPHITLCA 3a NOPaoio A0 criewianiaoBaHoro NpoAasLs a6o Ao npodecioHana.

*BUKOPUCTOBYMTE LLIYPYNK, LANGK Ta Aroben, aki NiaxoasTb ANs MaTepiany CTiHW.
BOHM He BXOAATS [0 KOMTIEKTY. 3a OPAf0i0 LLIOO LLUYPYTIIB | KpirieHs, siki HaikpaLLie
NiAXOASTL [AN1A BALLOH CTiHM, 38EPHITLCA 0 CTIELiani308aHOro NPOAaBLS.

eN  Warning

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely
attached to the wall. Check the suitability and the strength of the wall to
ensure that the wall can bear the load of the furniture/object and withstand
the forces put on the securing elements. Improper installation can result in

Kal OTa8epdTIa TOU TOIXOU, MPOKEIUEVOU va SlaodaNioete Ot pmopel va
uToompIEeL To GoPTio TOU ETIMAOL/ AVTIKEIHEVOU KAl VA QVTEEEL OTIG SUVANELG
TI0U SNLOVPYOVTAL OTA ONUEIA TWV OTNPIYHATWY. H KaKY Tomodémon prnopel
Vva 08nynoEL o€ TTion Tou Emimiov/ Kkat copapole 0
atdpwv. e mepimtwon appPoNiag OXEUKA We TV eykatdotaon, {nuiote
OUUPBOUAEG aMo £vav EEISIKEVPEVO TIWANTY 1) KAAEOTE évav enayyeApatia.

*XPNOOTIOWOTE KATAAAAEG BISEG, POSEAEG Kat 0O AVAAOYa e T0 UAKS TG
Toionoliag oag. Ta UAKa autd Sev mepiAappavovtat. i GUBOUNEG OXETIKA
e TG BiBEG Kat T petahhika ompi ToU eV Via tov toixo oag,
QMEVBUVBEITE OE Evay EEEIIKEUEVO TWANTH

the furnitt ject falling and cause serious injuries to people. In case of
a doubt regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional.

*Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall.
These are not included. To obtain advice on the screws and fittings suited to
your wall, ask a specialised sales assistant.




2 ) @ Ce meuble se recycle, s'il n'est plus utilisable déposez-le en déchéterie. Pour en savoir plus : www.quefairedemesdechets.fr.
g‘ Notice : Important, a conserver pour consultation ultérieure : a lire attentivement

@ Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, depositelo en la unidad de clasificacion de residuos. Instrucciones: importantes, consérvelas para futuras
consultas: l&alas atentamente

@ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, deposite-o num centro de reciclagem de residuos. Instrugdes: importante, guarde para referéncia futura: leia com atencao
o Questo mobile pud essere riciclato, portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile. Istruzioni: importanti, da conservare per riferimento futuro: leggere attentamente

@ QUTO TO £TUMAO Elvatl AVOKUKAWOIO. EQv €V UMOPEL va XPNOIHOTIONJEL TIAEOV, TAPAKANOUKE VA TO UETAPEPETE OTO KEVTPO
AVOKOKAWOTG ATOPPLUUATWY. O8NYIEG: ONUAVTIKEG, UAGELE TIG Yia HEAAOVTIKT) avadopd: SIABATTE TIG TIPOCEKTIKA

0 Ten mebel nadaje sie do recyklingu. Jesli nie mozna go juz uzywac, nalezy odda¢
go do centrum recyklingu odpadéw. Instrukcje: wazne, zachowac na przysztos¢: przeczytac uwaznie

@ Aceastd piesd de mobilier este reciclabild. Daca nu mai poate fi folosita, vd rugdm sa o duceti la centrul de reciclare a deseurilor.
Instructiuni:importante, pastrati-le pentru referinte viitoare: cititi cu atentie

@ Este movel é reciclavel. se ele nao puder mais ser usado, leve-o ao centro de reciclagem de lixo.
Instrugdes: importante, guarde para referéncia futura: leia com atencao

@ Liev npegmeT Me6niB nignsrae nepepobui. AKLLO0 BOHW 6iflbLLe He MOXYTb 6y T BUKOPUCTaHI, 6yAb nacka, BifHeCiTb ix [0 LIEHTPY Nepepo6Ku BigXoais. IHCTPYKLiT: BaXu1Bo,
36epexiTb [115 N0[aMbLLIOT0 BUKOPUCTaHHS: YBAXHO NpounTainTe

@ This piece of furniture Is recyclable. If it can not be used anymore,please take
it to the waste recycling centre. Instructions: important, keep for future reference: read carefully

Guarantee*

R Garantie5ans
ES Garantia 5 afios

PT Garantia 5 anos

IT Garanzia 5 anni

EL EyylUnon 5 etwu

PL Gwarancja 5 lata

RO Garantie 5 ani

BR Garantia de 5 anos
UA 5-piyHa rapaHTis

EN 5years warranty

IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonsapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuitMae NpeTeHsii Bif CNoXKMBaviB LL0f0 ToBapy,
a TaKoX NPOBOAWTb NOrO PEMOHT, TEXHIYHE i FrapaHTiliHe 06CyroByBaHHS

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64,
Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton,
2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Adeo Services

135, rue Sadi Carnot
CS 00001
59790 Ronchin - France
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